M-BRACE SCOPE MOUNTS - 36MM 1.26" 10 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 36 MM 1.26" 10 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050430

Mfr. No.: MBM363210

Elevation: 10 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 36mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450502

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MBRACE Scope Mounting Systems von American Rifle Company. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Informieren Sie sich tGber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

® Achten Sie darauf, dass die Montage auf einer PicatinnySchiene erfolgt, die fiir den vorgesehenen Zweck
geeignet ist.

® Vermeiden Sie es, das Produkt mit GUberméaRigem Druck oder Kraft zu montieren, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Halten Sie die Montage und die Schienen sauber und frei von Schmutz, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montagevorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems vorhanden sind.
* Uberprifen Sie die PicatinnySchiene auf Sauberkeit und Beschadigungen.

2. Montage des Zielfernrohrs
® Platzieren Sie das Zielfernrohr in der Halterung.
® Verwenden Sie einen Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Schrauben der Zielfernrohrklemme.

® Achten Sie darauf, dass der MBRACE gezahnte Schnittstellenblock nicht mit dem gedoffneten
Verschlussgriff interferiert. Falls dies der Fall ist, verschieben Sie die Halterung um 1 Slot nach vorne.

3. Montage der Wasserwaage

® Befestigen Sie die Wasserwaage mit einer Schraube, die mit einem Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs)
angezogen wird.

4. Endkontrolle

* Uberprifen Sie alle Befestigungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Trennen Sie alle Teile des Produkts, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand
haben, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards und richtlinien zu entsprechen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich tiber etwaige Anderungen
zu informieren.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounting System. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MBRACE Scope Mount is used only for its intended purpose as a scope mounting system.
Always inspect the product for any damage or defects before installation.

Follow all installation and usage instructions to avoid accidents and ensure optimal performance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Height Adjustment: When using the MBRACE Scope Mount, be aware of the height specifications. The
32mm height may interfere with the bolt handle when opened if attached to the far aft recoil slot on a 90degree
bolt rotation action.
®* Torque Specifications:
® Use atorque of 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
® Use atorque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.
® |nstallation Location: If interference occurs, reposition the mount forward by one slot on the picatinny rail to
avoid issues with the bolt handle.
® Usage Environment: Avoid using the product in extreme conditions that may compromise its integrity or
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Read all instructions thoroughly before proceeding.

2. Installation:

Locate the picatinny rail on your rifle.

Position the MBRACE Scope Mount in the desired location on the rail.

If necessary, adjust the mount forward to prevent interference with the bolt handle.

Secure the mount by tightening the scope clamp and rail mount screws to the specified torque of 6.2
Nm (55 inlbs).

® Attach the bubble level screw and tighten to a torque of 3.4 Nm (30 inlbs).

3. Usage:
® Once installed, ensure the scope is properly aligned and secured.

® Regularly check the tightness of all screws to maintain safety and performance.
® Practice safe handling of your firearm while using the MBRACE Scope Mount.

Disposal Instructions
® Dispose of this product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the product packaging for
additional information or consult your retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance of your MBRACE Scope
Mount!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide est congu pour vous
fournir des instructions de sécurité claires et simples, afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre montage de lunette pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation correcte : Assurezvous que le montage est correctement installé sur le rail picatinny avant de
l'utiliser.
® Couple de serrage : Respectez les spécifications de couple lors de l'installation :
® 6,2 Nm (55 inlbs) sur les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) sur la vis de niveau a bulle.

® Positionnement : Si le bloc d'interface cranté MBRACE interfére avec le levier de bolt, déplacez le montage
d'un cran vers l'avant.

* Evitez les modifications : Ne modifiez pas le montage ou n'utilisez pas de piéces non recommandées par le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez attentivement toutes les instructions fournies.

2. Installation :

® Fixez le montage de lunette sur le rail picatinny de votre arme.
® Assurezvous que le montage est bien aligné et en position sécurisée.

3. Serrage :

®* Appliguez le couple de serrage recommandé pour chaque vis.
* Vérifiez que le montage est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

4. Utilisation :

® Utilisez le montage conformément aux spécifications du fabricant.
® Ne forcez pas le levier de bolt si vous constatez un frottement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
montage de lunette MBRACE. Merci de votre attention et de votre précaution.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche MBRACE di American Rifle Company. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per verificare eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si monta I'ottica, assicurati che i bulloni di serraggio siano fissati secondo le specifiche di coppia: 6,2
Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.

® Verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del bullone quando &
aperta. Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot sulla guida picatinny.
Non superare mai le specifiche di coppia indicate per il bullone del livello a bolla: 3,4 Nm (30 inlbs).
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, se non
specificato dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi di
coppia.
2. Installazione:
® Posiziona il montaggio MBRACE sulla guida picatinny dell'arma.
® Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, seguendo le specifiche di coppia indicate.
® Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.
3. Uso:
® Una volta installato, monta ['ottica sul montaggio MBRACE.
® Controlla che I'ottica sia allineata correttamente e fissa i bulloni di serraggio secondo le specifiche.
Esegui una prova di funzionamento per assicurarti che tutto sia montato correttamente e funzioni come
previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali di imballaggio.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il servizio clienti di
American Rifle Company o visitare il loro sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del montaggio
MBRACE. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE di
American Rifle Company.






MBRACE SCOPE MOUNTS Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM 1.26" 10 MOA SCOPE MOUNT
BLACK kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varoita muita kayttéjia mahdollisista riskeista.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

® Kiinnitd huomiota MBRACEhammasliitantablokin sijaintiin, jotta se ei hdiritse liipaisinkahvaa.
® Varmista, ettd kiinnitys on tarpeeksi tiukka, mutta ei liian kired, jotta valtat vaurioita.
® Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Noudata momenttiarvoja:

® Kiikarin puristin: 6,2 Nm (55 inlbs)

® Kuplatasoruuvi: 3,4 Nm (30 inlbs)

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Asennus:
® Kiinnitda MBRACEhammasliitantéblokka picatinnyrailin kauimpaan taaksepdin olevaan rekyylipaikkaan.

® Siirré kiinnitys eteenpdin 1 paikka picatinnyrailissa, jos liipaisinkahva hairiintyy.
® Kiristd kiinnitys momenttiarvojen mukaan.

3. Kaytto:

® Aseta kiikari MBRACEKiinnitysjarjestelmaan huolellisesti.
® Tarkista, etta kiikari on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten
® Kaikista turvallisuuskysymyksistéa ja huolista ota yhteyttd EUpohjaiseen asiakaspalveluun.

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och stabil montering for ditt kikarsikte. For att sdkerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen f6lj de
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer som presenteras i denna manual.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand inte produkten om den har synliga skador.
Forsakra dig om att montering sker p& en stabil och saker yta.
Var medveten om att den 32 mm hoga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget pa
vissa atgarder. Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan for att undvika detta problem.
Anvand ratt moment for att sakerstalla att alla delar ar korrekt monterade:
® 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® |&sigenom hela manualen innan installation.

Montering av kikarsikte:

® Placera kikarsiktet i MBRACE Scope Mount.
® Justera kikarsiktet s att det ar i ratt position for din skytteinstalining.
e Atdra skruvarna enligt angivnha moment specifikationer.

Montering pa vapen:
® Fast MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan pa ditt vapen.

® Kontrollera att fastet sitter ordentligt och &r stabilt.
® Om lashandtaget paverkas, flytta fastet framat 1 spar.

Kontroll av installation:

® Efter installation, kontrollera att alla skruvar ar atdragna.
* Utfor en sakerhetstest genom att forsiktigt skaka pa kikarsiktet for att sakerstalla att det sitter fast.

Anvandning:

® Anvand kikarsiktet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
® F0lj alltid lokala lagar och bestammelser géllande skytte.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering bor ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig foér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av MBRACE Scope
Mounts. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter.



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelli: MBRACE
SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro upevnéni optiky na vasi zbran. Je dilezité dodrZovat pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Zajistéte, aby montaz byla spravné nainstalovana a upevnéna podle pokynd.

Udrzujte montaz a optiku v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich spravna funk&nost.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro stfelbu.

Pokud si nejste jisti spravnou instalaci nebo pouzivanim, vyhledejte pomoc odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci montaze se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.
® Pfi pouzivani montaze s optikou dbejte na to, aby vySka montaze nebranila ovladani zavéru.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s montaZi, jako je blokovani rukojeti zaveéru, posurite montaz o 1 slot
vpred.
® Uijistéte se, Ze utahovaci moment na Sroubech je dodrzen podle specifikaci:
® 6.2 Nm (55 inlbs) pro Srouby svorky optiky a montéaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) pro Sroub bublinkové Grovné.
® Nevystavujte montaz extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeji funkénost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci
® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a momentového
klice.
® Ujistéte se, Ze je zbran bezpec€né ulozena a vybhita.
2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na picatinny liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pomoci Sroubl utdhnéte montaZ podle specifikaci utahovaciho momentu uvedenych vyse.
® Zkontrolujte, zda montaz pevneé drzi a neni volna.

3. Pouziti montaze
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné namontovana a nastavena.

® P¥i stfelbé dbejte na to, aby byla zbran stabilni a spravné drzena.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte montaz a optiku na pfipadné poskozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci montaZe dodrzujte mistni pfedpisy a pokyny pro ekologickou likvidaci.
* Pokud je montaz poSkozena nebo nefunkéni, zvazte jeji vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
jakychkoli dotaz(l tykajicich se bezpeénosti produktu, nevahejte kontaktovat prislu3né organy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE SCOPE MOUNTS. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.






